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A kévéfozés titkaiba bele-
14tni nehezebb, munt atjut-
ai azon a bizonyos bibliai tG
fokén. Mindenki mas-més
{576si modszerekre eskiiszik.
Van, aki megelégszik az
egyszer(i, héztartési fazék-
ban valo f6zéssel, mert ez
a »legdsibb« forma. Mésok
a lombikos f6zés hivei, leg-
tébben azonban a
moédszer mellett kotdttek ki,
s ennek annyi varidcidja le-
het, amennyit a modern tech-
nika lehet6vé tesz,

Zaccal
nélkil

Mindezek utdn egyenesen
kijelenthetjiik, hogy a kavé-
f6zéshez rendkiviili ligyes-
ség kell. Ezt tovabbfejleszt-
ve viszont mar zsongléri mu-
tatvannyal 4dllunk szemben,
amikor is a hivatdsos presz-
szokban szemfényveszté mo-
don megtakarittatik a kavé
a vendég rovéséra. Mert te-
gyiik fel, hogy valaki &t
duplat két. Az adagolégép-
nek ezek szerint négyszer
kell mozdulnia, de csak —
ezt kevesen 1&tjdk — ha-
romszor »teszi«, A kutyafa-
j&t, hat itt van a kutya el-
&sva! — mondand a gyantt-
lan szemlélé. Mi viszont azt
mondjuk, hogy itt is, meg az
egyszeri kanalas adagolis-
nél, a »méreten aluli« ka-
nélnél, esetleg a keverés
Osszetételében is, Az utébbi
mér bizonyosabb, sOt egé-
szen bizonyos lehet. Azidn
van még a zace tulzott fel-
hasznéldsa ésatSbbi. Ilyen
sokfédle mende-monda és;i
pletyka utdn tettilnk latoga-
tdst a minap néhany presz-
sz6ban az Allami Kereske-

zacc

delmi Felligyeldség egyik
képviselsjével,
Ami konnyiinek

talaltatott
Utunk legeldszbr a Kérasz

A j6 szimplak és duplak

titkal nyomaban

illetve »elfézve« még velilik
egylitt ugyanannyit, s ak-
kor a presszoban dolgozék
sejdt zseblikb6l fizethetik
azt a kévét, amit mésok it-
tak meg. Ilyen csalafinta
dolog tehdt a kévéfézés,
amit kell5 lgyességgel (nem
tévesztends Ossze a zsong-
l6rkodéssel!) mérlegben 1s
lehetne tartanu,

Tavaly félmillié
ssimplat ittunk

Kisebb vondsban ugyanezt
leltlik a Jégkunyhdéban is.
25 deka kévéfslosleg &llt el
45 kilé 22 deka kdvé fézése
utdn. Az eddig felsorolt ész-
revételezések viszont nem
komoly tényez6k, a szliro-
prébék mindegyike amellett
s26l, hogy a kis szépséghi-
bék ellenére is j6 KkAvét
féznek ezekben a presszok-
ban is.

Végiil == de csak megko-
zelitben — széljunk arrél is,
mennyi kavét isznak Szege-
den. A Szdlloda és Vendég-
laté Véllalatot véve alapul:
22 lizemegységben féznek
kévét presszds, vagy lombi-
kos moédszerrel. Egy kild ké-
vébol 333 szimplat szabad és
kell fézni. Egy szimpla: 3
gramm kdvé., A 22 lizemegy-
ség Osszesen egy hoénapban
dtlag 57714 adag szimplat
f6z. Ehhez vegyiilk még hoz-
z4 a Hungdriat és egységeit,
s rogton 100 ezernél tobb
szimpléndal tartunk, Szdmol-
junk még a hdztartdsokban
ma mar mindinkdbb hasz-
nalatos kispresszékkal is,sa
szimpldk szdma gy kozel
150 ezer havonta. A feketé-

sek szdma naprél napra no-
vekszik, A Vendéglaté Val-
lalat Osszegysége 1956-ban
342441 szimplat mért ki,
1957-ben pedig mar 564 ezer
587-et.

Robusta vagy Rio?

Milyen ké&véfajtédk vannak
nilunk forgalomban? Az af-
rikai Robusta elnevezésli és
a braziliai Rio, vagy Minas-
fajta. Az’ afrikait nem sze-
retik, mert aprészemi és
izetlen. A jobb mindségi
braziliaival keverik és hoz-
zdk forgalomba nélunk; per-
sze sok fligg a porkoléstol is,
Ha a kéavét tulptrkdlik, fel-
szakad a kavészemekben
rejlé olajtart, s az olaj kitil
a feliiletre, Ezért olajos-fé-
nyes sokszor a kavészem.
Nyaron viszont a nagy me-
legt6él ez az olajréteg egy-
kettdre  megavacodik. Azt
mondidk, az Azsiai és dél-
amerikal kévének nifes pér-
ja, mert ezekben. benne van
a kavésziiretelck . édes-biis
dala, s az egész trépusi, eg-
z6tikus vidék is. Lehet. Egy
azonban bizonyos: az ezek-
b6l a kévékbdl is visszama-
rad6 zaccot ismét felhasz-
nélva f6zéshez - minden el-
lenkezd hireszteléssel szem-
ben — ront a kévé zama-
tédn, s amellett semmi maés
nem jon ki mar belble, csak
a kAvé sokféle savai koziil
a csersav, Ezt viszont jo6
tudni azoknak, akik sfr
gyomorégésre panaszkodnak.

(16di)
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Baghy Gyula, a vilagszerte
ismert eszperanto iro

A szegedi eszperahtistdk
meghivisara hétfén Szegedre
litogat Baghy Gyula, az
Orszégos Eszperantd Tandcs
elnbke és este fél1 7 Orai
kezdettel elbadést tart az
Epiték Mivelodési Otthond-
ban (Eszperantd u. 5. s2).

Baghy Gyula nemcsak ki-
valé eszperantista, hanem
vildgszerte ismert {ré is. Mli-
veit a vildg minden részén
olvassdk, szinhizak jatssrék.
Pragaban példdul 1952-ben
az 6 nevét viseld szinhazi
csoport alakult, amely a vi-
lagirodalom klasszikus mi-
veit eszperanté nyelyven adja
els. E vildgszerte hirnévnek
Srvendd milvészt, az eszpe-
rant6 nyelv egyik magyar
Uttsréjét sajnos éppen nd-
hunk kevéssé ismerik, pedig
legaldbb Szegeden ismerteb-
bé kellene tenni nevét, hi-
szen e vdros sziilGhelye.

Az aldbbiakban életével,
alkotssaival ismertetjik meg
véazlatosan a lap olvaséit.

B

Régi szinészesaldd-
bO' szarmagzik. Dédszilei~

nek a ‘sziilei is szi-
nészek voltak, ecsalddi ha-
gyomanybdl, de .adottsdg-
bél is erre a pAlyara lé-
pett 6 is. A régebbi neves
szegedi szinészek kdzill ma
mar csak Herczeg Vilmos is-
meri,

Baghy Gyula 1891<ben Sze-
geden sziiletett és szindszi,
rendezbi palyajatdl »hivata-
losan« 1924-ben vett bucsit,
mint az egykori budapesti
Vérszinhdz utolsé rendezdje:
1955-ben pedig, mint kozal-

kalmazott vonult nyugdijba.

Most azonban nem a szi-
nész, rendez6 Baghyr6l 6haj-
tok szélni, hanem a kilfol-
ddn egyik legismertebb &l
magyar {rénkrdl, De ezzel
kapesolatban feltétleniil meg
kell emlitenem, hogy Baghy
1911-ben megismerkedett a
nemzetkdzi nyelvvel, az esz-

perantéval, amely azutdn fo-

kozatosan ddntd hatdst gya-
korolt tovabbi életére, 1914-

ben a Szegeden rendezetlt

I1I.  ors?égos  eszperantd
kongresszuson els6 nyilva-
nos = eszperanté  beszédét

mondja el. Ekkor mondja,
hogy az »eszperanté. az a
kultirtényez6, melyet mi

egyedilli békés eszkdznek {té-
link ott, ahol a nyelyi ki-
16nbség tolmdcsot kdvetel..«
Killbnbdz6 tjsdgaink, folyd-
irataink kozlik verseit és no_
velldit. Mdvei dltaldban kii-
16nbbz8 iréi dlnév alatt je-
lennek meg, gyakran "hasz-
ndlja az Agh Ferenc dlne-
vet, Ir6i és szinészi palydjat
a héboru szakitja meg. O is,
mint sok mds fiatal beleke-
rill az elsé vildghabort zi-
vatardba és végilil éveket tolt.
hadifogsdgban. Szibéridban. A
soknemzetiségl hadifogolyté-
bor gyakorlatilag is meg-
gy6zi, hogy a modern Kkor

emberének két nyelvre van
szitksége: az anyanyelvre és
egy ‘semleges nemzetkozi
érintkezd nyelvre, »Ez utéb-
bin ismertetheti, hirdetheti
népének kulturajét és szol-
galhatja az emberiség egye-
temes érdekeit a nemzeti
nyelv hatéran til, eredmée
nyesen részt vehet a béke-

“koltészetben,
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Hatévessé gerdiil a kis Juhdsz Gyula.
Edesapja kézenfogja és elviszi az Gj, Dugonics téri
belvérosi elemi iskoldba, A kisfii kacsdzo léptekkel megy

vezetett. A talponillé feke-% 8pja mellett. Szétlan, megillet6dstt, Uj, magyaros rus
tések mar régota dicsérik az® hdjat nézegeti, amelyet nagyapja cifra gombokkal diszi

ottani kévét, ami ellen ne-
kiink sem volt semmi kifo-m
gésunk, csupdn a keveréka
Osszetétele, vagy az adagold
kanal miatt. Lemérve ugyan-
is 20 kandl keveréket, az
egy kicsit kdnnylinek falél-i
tatott. Pontosan 57 gramm
volt a hatvan helyett, Egy
szimplaval tehat &kevesebb a
kelleténél. Most vugy a da-
rdlon kell igazitani, hogy
szemcsésebben 6roljon, vagy
a kandl »mélységén«, Mind-
egy, hogy melyiken, csak a
vendégek annyi kivét kap-
janak pénzitkért, amennyit
fizetnek is érte,

Csalafinta dolgok

A kovetkez6 szinhely a
»Korzé Cukrédszda« presszé-
ja volt. Nem hisdba keltet-
ték az itt £6z6tt kavénak is
j6 hirét a koffein »élvezdk«,
Az éppen f6zésre szént ke-
verék bsszetétele milli-
gramm pontossdggal stim-
melt, Ggyszintén a f6z6s is,
csak egy kicsivel tobb kévé
maradt, 16gott ki az Bsszes!-
tett t6bb hetes elszdmolss-
bél, mint. amennyi ildomos
lenne, Februér 2-t61 mérei-
us végéig 75 deka kavé »fe-
lesleg« iilddzi Gket, 8 nem
tudnak téle megszabadulni.
Ez viszont onnét addédhat,
hogy a kilés csomagoldsban
kapott pdrkdlt szemeskéavé
zacskostol egyiitt rendsze-
rint egy kil6 és négy, vagy
Ot deka. A norma szerint a
zacsk6ra hérom dekéat mér-
ve vissza, az egy-két dekak
felhalmoz6dhatnak, de na-
gyobb iigyességgel egyenleg-
ben is maradhatndnak, Fi-
gyelmetlenség esetén vie
szont ezek a plusz egy-két
deksk minuszként is jelent-
kezhetnek, magukkal vive,

tett. Czimmer igazgaté Ur megsimogatja kopaszra nyirt
tojasalaka fejét és beirja az elsS osztélyba.

Odahaza forgatja az olvasékonyvet. Edesapja odaiile
teti maga mellé a divinyra és megmagyariazza a beti=
ket. Hamar megtanulja. Néhdny nap milva folyékonyan
olvas.

A Ka&llé~héz utcai részén laknak mér évek o6ta,

K&ll6 Antal feleségét sirva kisérik ki a temetObe és
az Ozvegy gombkotémester lakast cserél a fiatalokkal,

Juhészék csalddjéba is bekukkant a haldl és magé«
vnlk acipell Gyula kistestvérkéjét, az. alig kétesztendés Roé-
z8ikéat,

Ennek bizony mér elmilt méasfél éve és most ismét
kelepel a gbélya a Serhdz utcai haz f616tt,

Kis lednytestvérkét hoz az egyik éjjel és az elemista
kisgyerek mikor reggel felébred, szétlanul nézegeti a pé-
lyadba takart siré csecsemét,

A keresztelének nagyon oriill, mert jatékokat kap a
rokonokt6l. Megint ketten vannak testvérek, ugy mint
két évvel ezelott, Az okos elemista hamar megszereti kis
higat és 6rommel teljesiti édesanyja kérését:

— Gyuluskédm, altasd el Margitkat,

Addig ringatja boles6jében a kislanyt, mig &lomba
szenderfil. Aztdn megint odalll az asztal mellé és for-
gatja a konyvet,

Latogatéba érkezik MAri néni, Tokir MAria, a meg-
halt nagymama testvére, Szeretettel foglalkozik a kisfii~
val., Odalilteti maga mellé és mesél a régi szép iddrdl,
mikor Kossuth Lajos itt jdrt Szegeden és 6 virdgcsokor=
ral tdvozolte. Kossuth rdnézett mosolyogva és ez a te-
kintet orokre megperzselte a s2ép szegedi ladny szivét,
Kossuthon keresztiil nézett minden férfit, aki feléje ko=
zeledett. Nem is taldlt mélts élettarsat. Kossuth emléké«
nek élt és a valldsi titokzatossdgdba menekfilt a fel-fel«
toré érzések eldl,

Méri néninek mindig mesélnie kellett Kossuthroél,
Gyula hallgatta volna reggelt6l-estig. Hiszen olyan szép
volt akkor! Boldog szabadsagban éltek az emberek, test-
vérek voltak mindannylan és most olyan idegenek egy-
més irédnt,

Juhész Illéséknél slrG vendég Regdon Kiroly, a
postasok orvosa., Agynak d6l1 a szikar, szakdllas arci
postatiszt és tele van panasszal. F4j a gyomra, hata, feje.
Megjarta mar Xarlsbadot és betegebben érkezett haza.
Gyula nézi édesapjat és gyermekszivének minden szere.
tetével feléje fordul. Jél tanul az iskoldban, hogy oOrd=-
met szerezzen odahaza.

Mar 0jsdg J4r a cfmére, Az En Ujsdgom, Nagyon
tetszenek neki a Pésa-versek. Ev végén a vizsgaelSadison
szaval, Ott {il a 2zsifolf teremben édesapja, édesanyja,
nagyapja, Mari néni. Achitz Mariska is atjott Szabadké-
rol és magdval hozta kisfidt.

Poésa-verset szaval, Vékony gyerekhangja egészen be-
t6l1ti a termet és a hallgaték valami melegséget éreanek
ki a rimekbdl.

K4ll6 Antal kinyitja régi szerszdmszekrénye ajtajat.
PBelsé részét rajzok diszitik, Lovak &llnak és nyargalnak
a rajzokon, Mindjart latja, hogy Gyula mive, Mosolyogva
mutatja lednyéanak:

= Fests lesz a gyerekbdl.

Apja is megnézi a rajzokat. Masnap ceruzat, papirt
hoz haza a hivatalbél: Ay,

- Rajzolj csak, fiacskam,
-~ Visszahtiz6dik az utca gyerekseregétfl a kényvek és
rajzok kozé, .Nem érdekli a tobbiek ldrmds jatéka, nem
érdekli a szomszéd gyerekek hangos, jokedvii sivalko-
dédsa, ahogy pandir-rablét jatszanak a hézak szbgleteis
nél. Olvas és rajzol. Allatokat, embereket, tutajokat, ha-
jokat. Ahogy latja Sket a Tiszdn végiguszni,

Edesanyja kivdnségdra reggelenként ministrlni J&r.
A vékony, torékeny testl kisgyerek minden reggel hat
érakor kel és a hétérai misén ott ministrdl a templom-
ban. Taldn most fogja meg észrevétleniil a vallds miszti-
kuma, amely késGbb a vm‘ kolostorba vezeti.

Juhdsz Illés megint &gyban fekszik,

Azt hiszi, réuma. fajditja a hatat. Regdon doktor vizs-
gidlja és nem tudja, mi okoz olyan nagy fdajdalmat, miért
f4j 4llanddéan a beteg feje. Néha napokig szétlanul fek-
szik az Agyban és merén néz maga elé. Ilyenkor 1éb-
ujjhegyen jér -mindenki, nehogy a 2zajjal is fdjdalmat
okozzanak a betegnek, Mert a zaj nagyon fdj Juhdsz
IMésnek, Ha véletleniil koesi z6rog el a haz elott az ute
cdn, fdjdalmasan felnydg &agyan.

A gyerek értelmes tekintetével ldtja apja szenvedé-
sét és egész lényével igyekszik belesimulni a Kkornye-
zetbe. Szinte nesztelentiil jar,és alig beszél valamit. Nem
kérdezoskodik és csak akkor vdlaszol, ha szélnak hozzd.

Robinson Cruzoe vadregényes vildgdba menekill és
mikor elolvassa, tjra belekezd, Ugy érzi, hogy 6 is egy
Robinson, aki ott él a foldszintes héz magénydban és
ninesen Péntekje, hogy kibeszélgesse magat vele.

Szaporodnak kdnyvei is. Nagyapja, apja, nagynénje

kényveket adnak ajandékba. PetSfi versei is odakerill-
nek a konyvespolera, az egylk becsukott aﬁlakszﬂmy
parkényara.
* A padlason laddban hevernek a k8nyvek, mi6ta az
drviz elfl foltették 6ket. Gyula szivesen bongészi o6rdkon
keresztiil a 14ddk tartalmat. Régi holmik vannak min=
denfels, Ott van nagybatyjdnak, Juhdsz Gybrgy asztalos-
frugydrosnak dfszkardja is. Felkdti és peckesen lépked
vele. De minduntalan megbotlik benne, Végtil is oda-
dobja az egyik sarokba,

Mindennap elolvassa az ujségot.

A Szegedi Naplo, az ellenzék lapja érkezik a héaz-
hoz. A kilencéves gyerek végightngészi az oldalakat,
Nagybatyja haldla utdn azt olvassa, hogy néhai Juhéasz
Gylrgy alapftvinydnak kamatait szétosztottdk a szorgal-
mas és szegény tanoncok kozott., Azt hiszi, hogy a »néhai«
& Juhdész-csalad nemesi elGneve és tuut‘m rafrja:

Néhai Juhédsz Gyula.

*

A Serhdz utcal kaszir-
nydbol ‘kivonulnak a kato-
ndk, Schneider Féni is el-
kbltozik Szegedrdl és csak a
nota marad meg vissza-visz-
szatéré emlékil Uj nevet
kapnak az utecdk, terek. A
Serhdz utca Ipar utes lesz
é8 Gjraszimozzdk s hazakat,
A virosi alkalmazott Kélld
Antal kapujara felszdgezi a
téblat: Ipar utea 18.

A szomszidok félve néz.
nek fel a tdbldra, Baboni-
sak, de Kall6 Antal kedélye«
sen legyint;

— Sgzerencsés ez a sz4m,
Hires fest6 lesz az unokéam,
majd meglatjatok.

(Folytatjuk,)

KALLO MATILD,

a koité édesanyja
20 éves koriban

épftés munkdjdban, a jo<
szomszédl viszony megteremse
tésében, a népek kozotti har«
monikus egylittmikddésben«,
(Egykor elhangzott szavai
mennyire iddszerliek ma is!)
A soknemzetiségli hadifo«
golytdbor minden szenvedde
jéhez sz6lni akar, ezért esae
perantéul ir és beszél. Ver-
seit sorstdrsai a legkiilénbs~
2z6bb eszperanté lapokhoz
juttatjék el. Igy lesz beldle
neves és ismert eszperantd
kolt6. Erzelmei gazdagsagat
és intenzitasit a szavak gaz«
dag és finom 4rnyalataval
fejezi ki, Véltozatos téma=
kord verseiben  sikeresen
szllaltatja meg a népkolté«
szet hangjat. Tébbek kozott
ennek is tulajdonithaté, hogy
szdmos versét forditottik le
a legkilldnbdz6bb nemzeti
nyelvekre = és zenésitették
meg. Elsé verseihez az oroe
szok kompondltak zenét, igy
példdul a »Fabelo« (Mese)
cim( verséhez A, Gurilev, a
»Siberia lulkanto« (Szibériai
bélesédal) cimGhoéz J. Ame

mer, . d
j hangot jelent

L[réla az eszperantd
Koblteményei-
ben az 4j, szocialista ember
érzésvildga kezd tlikrdz6dni,
Valtozatos mondanivaléival
hathatésan gazdagitja azesz,
peranté nyelv és vers kifev
jezs erejét.

Hazatérve, a hédborti és &
hadifogsdg alatt irt koltemés
nyeit 1923-ban adjdk ki a
»Preter la vivo« eim(l kdtets
ben, Ez idétajban ismét szii-
16vérosdba hividk Baghyt,
hogy a szegedi Munkésotte
honban tartson elSaddst Ju<
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5 A kdvetkezd
Bszintén eszperantéul jelenilk

verskdtete

meg 1926-ban »Pilgrimo« ci«
men, A héboriban és a fov
golytdborban szerzett élmée

mnyei adjik els6 prozai mis
aveinek is
aInnen veszi témajit az 1926,

b
gaun

=majd
u»Sur sanga tero« (Vérz6 fole

az alapanyagat,

megjelent els6 regényey
»Viktimoj« (Aldozatok),
ennek folytatdsa a

don) és az 1937-ben tébb ki«
addst elért »Verda koro« ci¢
mi elbeszélése, Kozben 1927«
ben novellds kotgte jelenik
meg »Dancu  marionetoj«
cimen. 1930-ban hagyja el a
nyomdéat a »Hura« ¢im( re<
génye, amely igen gyorsan
német forditdsban is megje<
lenik,

Ujabb novellés k6-

t t és versgyljteménye
E18 14t napvildgot 1993
ban a »Verdaj Donkihotoj«
és »La vagabondo kantas«
cimen.

Baghy miveinek felsorola<
sédban teljességre nem 10«
rekszem, de néhany fonto<
sabb kényvérsl még megems
lékezem: »Printempo en la
autuno« (Tavasz az OGszben)
1931; »La teatra korbo«
(Szinhézi kosar) novelldk és
vézlatok 1034; »WMigranta
piumo« (Vandorlé toll), amely
novelldkat, szinm(iveket &8
koélteményeket tartalmaz. Es
az eszperantistdk hamarvosan
olvashatjak Baghy fémtivét,
mely eddigi iréi munkdssé-
gdnak mélté betetdzése, a
»Songe sub'la pomarbo« ¢i<
mi 3 felvonisos lirai komée
diat,

Irodalmi tevékenységével
kapesolatban emlitem meg,
hogy Baghy kezdeményezéw
sére 1022-ben indult meg a
»Literatura Mondo« eimd
igen magas szinvonald esz«
peranté szépirodalmi folyé
irat, melynek fészerkesztdje
6 volt, A lap Budapesten jes
lent meg, a lap Ujraéledésés
rél kiilféldon sokan dlmos
doznak, (Valutdris szempont«
bél is érdemes lenne ismét
meginditani!) Baghy szdmos
mive jelent meg nemzeti
nyelvi forditdsokban, Mas
gam lattam j6 néhany tue
cat mfivét orosz, kinai, ja<
pan, svéd, cseh, szerb, hol«
land, francia és német nyel-
vli forditdsokban. Az eszpe-
ranid-mozgalomban megnyil«
vénuld tekintélyét az is jels
z1, hogy Baghyt a Parizehan
székel6 Eszperantd Akadé.

mia alelndkévé vilasztottag
FARKAS ERNO



